60/2015 Z.z.

OZNAMENIE
Ministerstva zahrani¢nych veci a eurdpskych zélezitosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zélezitosti Slovenskej republiky
oznamuje, Ze 28. novembra 2013 bola v Prahe podpisana Zmluva medzi Slovenskou
republikou a Ceskou republikou o vzdjomnom uznavani rovnocennosti dokladov o vzdelani
vydavanych v Slovenskej republike a v Ceskej republike.

Narodna rada Slovenskej republiky so zmluvou vyslovila suhlas uznesenim ¢. 1009 z
31 januara 2014 a rozhodla, ze ide 0 medzinarodnu zmluvu, ktora ma podla ¢l. 7 ods. 5
Ustavy Slovenskej republiky prednost’ pred zdkonmi.

Prezident Slovenskej republiky zmluvu ratifikoval 13. méaja 2014.

Ratifikacné listiny boli vymenené 27. februdra 2015 v Bratislave v sulade s ¢lankom
14.

Zmluva nadobudne platnost’ 28. marca 2015 v stlade s ¢lankom 14.
ZMLUVA
medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o vzajomnom uznavani rovnocennosti
dokladov o vzdelani vydavanych v Slovenskej republike a v Ceskej republike

Slovenska republika a Ceské republika (d’alej len "zmluvné strany"), usilujuce sa o
rozvoj vzajomnej spoluprace v oblasti Skolstva a vedy,

majiice na zreteli ¢lanok 14 Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Ceskou
republikou o dobrom susedstve, priatel'skych vzt'ahoch a spolupraci, podpisanej v Bratislave
dna 23. novembra 1992,

vychadzajuce z Dohovoru o uznavani kvalifikacii tykajucich sa vysokosSkolského
vzdelavania v eurdpskom regione, podpisaného v Lisabone diia 11. aprila 1997,

sa dohodli takto:

ClL.1

Tato Zmluva upravuje rovnocennost’ dokladov o vzdelani na ucely pristupu ku
vzdelavaniu a na d’alSie Gcely s vynimkou pristupu k regulovanym povolaniam.

Cl.2

Na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom
a) "doklad o vzdelani" rozumie vysvedcenie, vysvedcenie o zaverecnej skuske, vyucny list,
vysvedc¢enie o maturitnej skuske, absolventsky diplom a vysvedéenie o absolventskej skuske,
diplom, dodatok k diplomu a vysvedcenie o Statnej skuske v Slovenskej republike, a
vysvedcenie, vysvedcenie o zaverecnej skaske, vyuény list, vysvedCenie o maturitnej skuske,
vysvedc¢enie o absolutoriu na konzervatoriu a diplom absolventa konzervatoria, diplom
absolventa vyssej odbornej Skoly a vysvedcenie o absolutériu, vysvedcenie o absolutoriu s
diplomom, vysvedcenie o diplomovej skuske a diplom, vysokoSkolsky diplom a dodatok k
diplomu alebo vysved&enie o $tatnej skiiske v Ceskej republike,



b) "vysoka skola" rozumeju vSetky Statom uznané vysoké skoly, ktoré patria do systémov
vysokého skolstva v Slovenskej republike alebo v Ceskej republike a ktoré uskutociiuju
akreditované Studijné programy na izemi Statu, kde maja sidlo a kde bola udelena akreditacia,

¢) "zékladna skola", "stredna skola", "konzervatorium" a "vyssSia odborna skola" rozumeju
vsetky zakladné skoly, stredné Skoly a vyssie odborné Skoly, ktoré su zapisané v Skolskom
registri Ceskej republiky,

d) "zakladna Skola" a "stredna skola" rozumeju vsetky zékladné skoly a stredné Skoly, ktoré
su zaradené do siete $kol, skolskych zariadeni, stredisk praktického vyu€ovania a pracovisk
praktického vyucovania Slovenskej republiky.

%

CL3

(1) "Doklady o vzdelani” o dosiahnutom zékladnom vzdelani na zakladnych a
strednych skolach vydané v Slovenskej republike a "doklady o vzdelani" o dosiahnutom
zakladnom vzdelani na zakladnych a strednych $kolach vydané v Ceskej republike sa
uznévajl za rovnocenné.

(2) "Doklady o vzdelani" o dosiahnutom strednom vzdelani na strednych Skolach
vydané v Slovenskej republike a "doklady o vzdelani" o dosiahnutom strednom vzdelani na
strednych skolach vydané v Ceskej republike sa uznavaji za rovnocenné.

(3) Vysvedcéenie o maturitnej skuske vydané konzervatoriom v Slovenskej republike a
vysvedc¢enie o maturitnej skuske vydané konzervatoriom v Ceskej republike sa uznavaji za
rovnocenné.

(4) Absolventsky diplom a vysvedcenie o absolventskej skiske vydané
konzervatoriom v Slovenskej republike a vysvedcenie o absolutoriu v konzervatériu a diplom
absolventa konzervatéria vydané v Ceskej republike sa uznavaji za rovnocenné.

(5) Absolventsky diplom a vysvedcenie o absolventskej skiske vydané strednymi
odbornymi Skolami v Slovenskej republike a diplom absolventa vys$Sej odbornej Skoly a
vysved&enie o absolutériu vydané vyssimi odbornymi §kolami v Ceskej republike sa uznavaju
za rovnocenné.

%

ClL4

Diplomy, dodatky k diplomu a vysvedcenia o Statnej skuske vydané po ukonéeni
bakalarskeho $tudia na vysokej Skole v Slovenskej republike a vysokoskolské diplomy a
dodatky k diplomu alebo vysvedcenia o $tatnej skiiske vydané po ukonceni Stadia v
bakalarskom §tudijnom programe na vysokej $kole v Ceskej republike sa uznavaji za
rovnocenné.

C15
Diplomy, dodatky k diplomu a vysvedcenia o §tatnej skuske vydané po ukonceni

magisterského, inzinierskeho a doktorského §tidia na vysokej Skole v Slovenskej republike a
vysokoskolské diplomy a dodatky k diplomu alebo vysvedcenia o $tatnej skuiske vydané po



ukonéeni $tadia v magisterskom $tudijnom programe na vysokej §kole v Ceskej republike sa
uznévajl za rovnocenné.

Cl.6

Diplomy, dodatky k diplomu a vysvedcenia o §tatnej skuske vydané po ukonceni
doktorandského stadia na vysokej Skole v Slovenskej republike a vysokoskolské diplomy a
dodatky k diplomu alebo vysvedcenia o Statnej skiiske vydané po ukonceni stadia v
doktorskom $tudijnom programe na vysokej $kole v Ceskej republike sa uznavaju za
rovnocenné.

Cl.7

Diplomy o udeleni vedeckej hodnosti "kandidat vied" (v skratke "CSc.") vydané v
Slovenskej republike a v Ceskej republike a diplomy vydané po ukonéeni doktorandského
Stadia na vysokej $kole v Slovenskej republike sa uznavajd za rovnocenné. Diplomy o udeleni
akademicko-vedeckého titulu "doktor" (v skratke "Dr.") vydané v Slovenskej republike a v
Ceskej republike po ukonéeni postgradudlneho §tidia na vysokej §kole sa uznavaju za
rovnocenné.

CL8

Tituly a ich skratky udelené na zaklade dokladov o vzdelani podl'a ¢lankov 3 az 7 tejto
Zmluvy mézu byt drzitelom dokladov o vzdelani pouzivané aj v State druhej zmluvnej strany.

CL9
(1) Staty zmluvnych stran vytvaraju a vymiefiaju si zoznamy vysokych §kol na Uzemi
daného Statu, na ktoré sa vzt'ahuje tito Zmluva, a zverejiiuja ich na internetovych strankach

(webovych sidlach) ministerstiev Skolstva. Zoznamy podl'a prvej vety aktualizuja Staty
zmluvnych stran podla potreby, avSak aspon raz za kalendarny rok.

(2) Zmluvné strany sa vzajomne informujd o zmenach vo vzdelavacich sustavach
svojich Statov a budu si vymienat’ vzory dokladov, na ktoré sa vzt'ahuje tato Zmluva.

CL10

Doklady o vzdelani podl'a €l. 3 az 7 tejto Zmluvy vydané v §tate jednej zmluvnej
strany sa na uzemi Statu druhej zmluvnej strany uznavaji na ucely podla tejto Zmluvy za
rovnocenné bez d’alSieho uradného postupu.

CL11

(1) Uznavanie dokladov o ¢asti $tadia na ucely pokracovania v $tadiu sa uskuto¢niuje v
sulade s platnymi pravnymi predpismi prijimajuceho $tatu.

(2) Uznévanie dokladov o vzdelani na Gc¢ely vykonu regulovaného povolania a
odbornej ¢innosti sa uskuto¢niuje v sulade s platnymi pravnymi predpismi prijimajiceho Statu.

(3) Tato Zmluva sa nevztahuje na



a) Geské doklady o vysokoskolskom vzdelani ziskané na vysokych $kolach v Ceskej republike
absolvovanim Stadia v akreditovanych Studijnych programoch uskuto¢iovanych mimo
uzemia Ceskej republiky,

b) slovenské doklady o vysokoskolskom vzdelani ziskané na vysokych skolach v Slovenskej
republike absolvovanim bakalarskeho, magisterského, inzinierskeho, doktorského alebo
doktorandského stadia uskuto¢iiovaného mimo uzemia Slovenskej republiky,

¢) zahrani¢né (in€ nez Ceské alebo slovenské) doklady o vzdelani ziskané Studiom na
zahrani¢nej Skole alebo na jej pobocke uskutochovanym na tzemi Slovenskej republiky alebo
Ceskej republiky.

CL12

K vyjasneniu vSetkych otazok vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ako i na ucely rieSenia
otdzok vyplyvajucich zo zmien vzdelavacej ststavy a prislusnych platnych pravnych
predpisov Statov zmluvnych stran, vratane podavania navrhov na doplnenie a ipravy tejto
Zmluvy, sa zriad'uje spolo¢na komisia odbornikov, ktoré sa bude stretavat’ podla potreby.
Clenov komisie vymenuju ministri $kolstva $tatov zmluvnych stran. Miesto a termin stretnutia
budd dohodnuté diplomatickou cestou.

Cl.13

Doklady o vzdelani, tituly, hodnosti a stavovské oznacenia ziskané na Gizemi Statov
zmluvnych stran v obdobi trvania Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a ich pravnych
predchodcov, nadobudnutim platnosti tejto Zmluvy zostavajd touto Zmluvou nedotknuté a
uznavaju sa v Statoch zmluvnych strdn za rovnocenné.

Cl.14

Tato Zmluva podlieha ratifikécii. Ratifika¢né listiny budi vymenené v Bratislave.
Téato Zmluva nadobudne platnost’ tridsiatym dfiom odo diia vymeny ratifikaénych listin.

ClL15

Diiom nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy kon¢i platnost’ Zmluvy medzi vladou
Slovenskej republiky a Ceskej republiky o vzajomnom uznavani rovnocennosti dokladov o
vzdelani vydanych v Slovenskej republike a v Ceskej republike podpisanej v Prahe diia 23.
marca 2001.

CL.16
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurciti. Kazd4 zo zmluvnych stran ju moze
pisomne vypovedat’. V takom pripade platnost’ tejto Zmluvy skonéi uplynutim dvanastich

mesiacov odo diia doru¢enia ozndmenia o vypovedi druhej zmluvnej strane.

Dané v Prahe dila 28. novembra 2013 vo dvoch poévodnych vyhotoveniach, kazdé v
jazyku slovenskom a ¢eskom, pricom obe znenia majui rovnaku platnost’.

Za Slovensku republiku:



Robert Fico v.r.
Za Cesku republiku:

Jifi Rusnok v.r.



